
Sacred Heart  
C A T H O L I C  P A R I S H  

 

Equipo Pastoral/Pastoral Team: 

Pastor: Rev. Msgr. Arquimedes 

 Vallejo J.C.D. 

Deacon: Rev. Mr. Richard Groom 

Deacon: Rev. Mr. Jose Falcon 
 

Phone: (630) 898-4165 

Fax: (630) 898-3940 

E-mail: 

sacredheartparish@ymail.com 
 

 Horario de Oficina/Office Hours 

 Lunes-Viernes/Mon-Fri 

 8:00 am-12:00 pm, 

 2:00 pm-5:00 pm 

 

  Melissa Francisco 

  Secretaria/Secretary 

 

 Maria Macho - Finanzas/

 Bookkeeper 
 

MISAS/MASSES 

 Vigilia del Domingo/ 

      Sunday Vigil 

 6:00 pm (Español) 
  

 Domingo/Sunday 

 8:00 am (Español) 

 9:30 am (English) 

 11:30 am (Español) 
  

 Entre Semana/Weekdays 

 8:00 am (English) 
  

 Miércoles 6:30 pm (Español) 
 

RECONCILIACIÓN/RECONCILIATION 

 Sábados/Saturdays 

  4:45pm- 5:45pm 

771 Fulton Street Å Aurora, IL  60505 

DATE AUGUST 8, 2010   Nineteenth Sunday in Ordinary Time  



2    Sacred Heart Church, Aurora IL  

Mass Intentions  

Saturday/Sábado, August 7, 2010  

 8:00am  Int. Niños Bautizados 

10:00am Baptisms / Bautizos; Presentaciones 

12:00pm 15años:Yanely Diaz 

  2:00pm 15años: Stephanie & Perla Rubio 

  3:30pm Wedding/Boda: Mary Osornio & Gilberto Lopez 

  6:00pm  Accion de Gracias al Niño de Praga  
Sunday/Domingo, August 8, 2010 

 8:00am  Int. Niños Bautizados / Baptized children 

 Acción de Gracias: al Sr. de la Divina Misericordia 

9:30am ÀVerena Paluska  

11:30am Pres. Leslie Isabel Chavez 
Monday/Lunes, August 9, 2010  

8:00am  Int. Niños Bautizados / Baptized children 

   Por la niña Belinda Avellanez 
Tuesday/Martes, August 10, 2010  

8:00am  Int. Niños Bautizados / Baptized children  

   ÀRebeca Campos (Familia) 
Wednesday/Miércoles, August 11 2010  

8:00am   Int. Niños Bautizados / Baptized children 

6:30pm   Int. Niños Bautizados / Baptized children 

   À1er Aniv. Leticia Castro  
Thursday/Jueves, August 12, 2010  

 8:00am  Int. Niños Bautizados / Baptized children 

    ÀDaniel Garcia (Familia) 
Friday/Viernes, August 13, 2010 

  8:00am  Int. Niños Bautizados / Baptized children 

     Int. Niños Bautizados / Baptized children 
Saturday/Sábado, August 14, 2010  

  8:00am Cumpleaños: Jaime Patiño (Familia) 

10:00am Baptisms/Bautismos; Pres. Miranda Lopez (Fam.) 

12:00pm Misa & Bautismo de Jaretzl Espino (Sus padres) 

  2:30pm 15años: Paola Hernandez 

  6:00pm  
Sunday/Domingo, August 15, 2010 

  8:00am  Int. Niños Bautizados / Baptized children 

     Cumpleaños: Estelita Galvan 

  9:30am  ÀReina Diaz (Su familia) 

11:30am    

Food Sales / Ventas de Comida:Food Sales / Ventas de Comida:Food Sales / Ventas de Comida: 

August/Agosto 15, 2010ñSunday 
(Prayer Group / Grupo de Oración) 

Todos estan invitados  
a disfrutar & cooperar. 

Everyone is invited to enjoy & cooperate. 
 

 

Let us Join our brothers & sisters iné / 

Acompañemos a nuestros hermanos en... 
 

St. Therese Parish Festival /  

La Kermes de la Parroquia de Sta. Teresa 

 

Where? / Dónde?: 271 North Farnsworth Ave. 

  Aurora, IL. 60505 

 When? / Cuándo?: 08-08-2010 

 Time? / Hora?: 11:00am-6:00pm 

Weekly Readings  

Sunday: Wis 18:6-9/Heb 11:1-2, 8-19 or 11:1-2,  

 8-12/Lk 12:32-48 or 12:35-40 

Monday: Ez 1:2-5, 24-28c/Mt 17:22-27 

Tuesday: 2 Cor 9:6-10/Jn 12:24-26 

Wednesday: Ez 9:1-7; 10:18-22/Mt 18:15-20 

Thursday: Ez 12:1-12/Mt 18:21---19:1 

Friday: Ez 16:1-15, 60, 63 or 16:59-63/ 

 Mt 19:3-12 

Saturday: Ez 18:1-10, 13b, 30-32/Mt 19:13-15 

Next Sunday: Vigil: 1 Chr 15:3-4, 15-16; 16:1-2/ 

     1 Cor 15:54b-57/Lk 11:27-28 

Day: Rv 11:19a; 12:1-6a, 10ab/1 Cor 15:20-27/Lk 1:39-56 
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Last Sundayõs Collection / 

Colecta del Domingo Pasado 

$3,711.63 

 
Goal/Meta: $4,000.00 

Short/Cortos:  $288.37 

 
 
 
 

REUNIONES/MEETINGS 

Finance Council / Concilio Financiero 

August/Agosto 10, 2010 - 7:00 p.m. 

 

Pastoral Council / Concilio Pastoral 

August/Agosto 12, 2010ñ7:00 p.m. 
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19o Domingo del Tiempo Ordinario 

 

 Nuestras familias y vecindarios están atravesando por 

un problema muy serio llamado desconfianza. No creemos en 

los demás. Todos nos vemos como enemigos: nos traiciona-

mos fácilmente. Nuestros gobiernos son muchas veces incom-

petentes y desinteresados. Por lo tanto no creemos en ellos. 

Como consecuencia nos sentimos inseguros, con miedo, y 

muchas veces hasta desesperados. Para sentirnos seguros 

buscamos puertas con doble seguro, cerramos nuestros can-

celes, compramos seguros contra robos, y la última alternativa 

ponemos alarmas en nuestra casa y en nuestro auto. Claro, 

debemos de estar preparados. ¿Pero es esto lo que realmente 

necesitamos? ¿Acaso los seguros de vida nos dan seguridad 

perpetua? ¿En qué nos estamos equivocando? 

 Las lecturas de hoy nos hablan de la importancia de 

tener fe. La fe nos da seguridad porque confiamos en Dios. 

Recordemos a Abraham y todas las dificultades que tuvo que 

padecer en su vida, pero también cómo su confianza en Dios 

lo hacía seguir adelante. Él es modelo de fe a seguir. Hasta 

decimos que Abraham es el padre de la fe: "La fe es la forma 

de poseer, ya desde ahora, lo que se espera y de conocer las 

realidades que no se ven". Abraham salió de su tierra sin celu-

lar, sin computadora, y sin un seguro de vida. No consultó a 

ningún adivino para que lo orientara en el camino. Su única 

orientación era su confianza plena en Dios. El Señor Jesús 

también nos indica otra forma de tener confianza: "Estén lis-

tos, con la túnica puesta y las lámparas encendidas". La confi-

anza en Dios representa la verdadera seguridad. Éste es el 

tesoro que nadie nos puede quitar. 
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19th Sunday in Ordinary Time 

 

 The Boy Scouts of America are celebrating their hun-

dredth anniversary this year. After Robert Baden-Powell founded 

the scouting movement in England with the first encampment at 

Brownsea Island in 1907, it quickly grew in the British Empire and 

then spread to many other countries in just a few years. The Scout 

motto, "Be prepared," has been translated into nearly every na-

tional language, so widespread is the movement. The US Postal 

Service just issued a stamp honoring scouting. 

 Jesus and his disciples were not a scout troop as they 

made their way through Galilee and Judea on the way to Jerusa-

lem. But his words in the Gospel echo the Scout motto. Vigilance 

is not a virtue we often think about as a Christian. Jesus expects 

his followers to be watching for his return, which will come at an 

hour we do not expect. 

 Unlike the Boy Scouts and their proactive motto, the in-

surance industry views preparedness in a more passive manner.  

A person gets insurance to be prepared for something that may 

happen. A scout is prepared mentally and physically for what will 

happen. A Christian must be prepared spiritually for the chal-

lenges of life. Those challenges range from the temptation to sin 

to the opportunity to do good. And that's how Christians are like 

the insurance industry and the Boy Scouts. We know that the 

temptation to sin may happen. Our insurance to ward off those 

temptations is prayer and a well-formed conscience. Doing good is 

also part of the preparedness of Christian living. Looking for ways 

that we can be of service-in other words, being proactive in our 

preparedness-means that we are becoming the vigilant servant 

that Jesus describes in the Gospel. So look around. There are 

plenty of needs in this world. To be prepared for the return of the 

Son of Man means we are ready to act upon his teaching through 

our love of God and neighbor.        
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. 

Por favor continuen con su cooperación por la  construcción de nuestra Iglesia.  Nuestra Iglesia y la generación futura dependen de su cooperación.  

  

Registraciones: Para prepararse para recibir los sacramentos Registraciones: Para prepararse para recibir los sacramentos 

(RICA)(RICA)  
El Curso es para aquellas personas que no han recibido los sacramentos del 

Bautismo, Primera Comunión, y Confirmación. Y que sean mayores 

De 16 años. 

 

Cuándo? Domingosñ 1ro de Agosto; 15 de Agosto; 

    29 de Agosto; y el 5 de Septiembre 

Favor de dejar su nombre, dirección, numero de telefono  

E indicar cual(es) sacramento(s) necesita. 

Please continue to cooperate for building our 

Church. Our church and the future generation 

depends on your cooperation 


